
Перечень рекомендуемых мероприятий по улучшению условий труда

Наименование организации: Федеральное государственное автономное образовательное учреждение высшего образования "Российский нацио­
нальный исследовательский медицинский университет имени Н.И. Пирогова11 Министерства здраво охи анения Российской Федерации

Наименование структурного 
подразделения, рабочего места Наименование мероприятия Цель мероприятия Срок

выполнения
Структурные подразделения, при­

влекаемые для выполнения
Отметка о 

выполнении
1 2 3 4 5 6

Лаборатория заболеваний 
костно-мышечной системы

По результатам СОУТ мероприятия по 
улучшению условий труда 

не требуются

Лаборатория возрастных ме­
таболических эндокринных 

нарушений
Лаборатория общей гериатрии 

и нейрогериатрии
Лаборатория трансляционных 

исследований в геронтологии
Отдел экспертно­

методической деятельности . ____
Административный отдел

Руководство стационара
Административное управле­

ние НКЦ
Инженерно-

эксплуатационный отдел
Служба главного механика

Канцелярия
Отдел внебюджетной дея­

тельности
Отдел международной дея­
тельности и общественных 

проектов
Клинико-диагностическая ла­

боратория
35. Заведующий лабораторией - 
врач клинической лабораторной 
диагностики

Биологический; Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

36. Врач клинической лабора­
торной диагностики

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

Отдел информационных тех-



Наименование структурного 
подразделения, рабочего места Наименование мероприятия Цель мероприятия Срок

выполнения
Структурные подразделения, при­

влекаемые для выполнения
Отметка о 

выполнении
пологий и телекоммуникаций

Пищеблок стационара
Юридический отдел

Аптека
Кабинет трансфузиологии

44А. Медицинская сестра
Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

Кабинет эндоскопии
Консультативное отделение

Общеклинический штат
Операционный блок

62. Старшая медицинская сестра
Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

64. Операционная медицинская 
сестра

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

65. Операционная медицинская 
сестра

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

66. Операционная медицинская 
сестра

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

67. Операционная медицинская 
сестра

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

69. Операционная медицинская 
сестра

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

I
71. Операционная медицинская 
сестра

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

~ 1 -----------

72. Операционная медицинская 
сестра

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

73А. Санитарка
Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

74. Сестра-хозяйка Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек-

Профилактика инфекционно­
го заражения



Наименование структурного 
подразделения, рабочего места Наименование мероприятия Цель мероприятия Срок

выполнения
Структурные подразделения, при­

влекаемые для выполнения
Отметка о 

выполнении
ционными, вирусными возбудителями

Ортопедическое отделение
Отделение амбулаторной ге­

риатрии
Отделение анестезиологии и 

реаиим атологии

84. Заведующий отделением 
врач-анестезиолог реаниматолог

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
и ПВ

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

86. Врач анестезиолог- 
реаниматолог

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
и ПВ

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
и ПВ

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

87. Врач анестезиолог- 
реаниматолог

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
и ПВ

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
и ПВ



Наименование структурного 
подразделения, рабочего места Наименование мероприятия Цель мероприятия Срок

выполнения
Структурные подразделения, при­

влекаемые для выполнения
Отметка о 

выполнении

88. Врач анестезиолог- 
реаниматолог

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
и ПВ

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
иПВ

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

89. Врач анестезиолог- 
реаниматолог

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
и ПВ

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
и ПВ

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

91. Врач анестезиолог- 
реаниматолог

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
и ПВ

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
и ПВ

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек-

Профилактика инфекционно­
го заражения



Наименование структурного 
подразделения, рабочего места Наименование мероприятия Цель мероприятия Срок

выполнения
Структурные подразделения, при­

влекаемые для выполнения
Отметка о 

выполнении
ционными, вирусными возбудителями

92. Врач анестезиолог- 
реаниматолог

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
и ПВ

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
и ПВ

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

93. Врач анестезиолог- 
реаниматолог

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
и ПВ

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
и ПВ

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

94. Врач анестезиолог- 
реаниматолог

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
и ПВ

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с ИС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
и ПВ

Биологический: Соблюдение требова- Профилактика инфекционно-



)

Наименование структурного 
подразделения, рабочего места Наименование мероприятия Цель мероприятия Срок

выполнения
Структурные подразделения, при­

влекаемые для выполнения
Отметка о 

выполнении
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

го заражения

95. Врач анестезиолог- 
реаниматолог

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
иПВ

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
и ПВ

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

96. Врач анестезиолог- 
реаниматолог

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
и ПВ ..... '

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
и ПВ

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

97. Врач анестезиолог- 
реаниматолог

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
и ПВ

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
и ПВ



л

Наименование структурного 
подразделения, рабочего места Наименование мероприятия Цель мероприятия Срок

выполнения
Структурные подразделения, при­

влекаемые для выполнения
Отметка о 

выполнении
Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

98. Старшая медицинская сестра

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
и ПВ

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
и ПВ

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

99. Медицинская сестра- 
анестезист

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
и ПВ

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
и ПВ

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

100. Медицинский брат- 
анестезист

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
и ПВ

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий

Безопасное использование НС 
и ПВ
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Наименование структурного 
подразделения, рабочего места Наименование мероприятия Цель мероприятия Срок

выполнения
Структурные подразделения, при­

влекаемые для выполнения
Отметка о 

выполнении
хранения и уничтожения

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

101. Медицинская сестра- 
анестезист

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
и ПВ

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
и ПВ

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

102. Медицинская сестра- 
анестезист

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
и ПВ

Биологический; Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
и ПВ

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

103, Медицинская сестра- 
анестезист

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
и ПВ

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд-

Безопасное использование НС 
и ПВ



Наименование структурного 
подразделения, рабочего места Наименование мероприятия Цель мероприятия Срок

выполнения
Структурные подразделения, при­

влекаемые для выполнения
Отметка о 

выполнении
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения
Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

104. Медицинская сестра- 
анестезист

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
и ПВ

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
и ПВ

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

105. Медицинская сестра- 
анестезист

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
и ПВ

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

Химический: Соблюдение медицинской 
организацией правил допуска сотруд­
ников к работе с НС и ПВ и условий 

хранения и уничтожения

Безопасное использование НС 
и ПВ

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

Отделение гериатрической 
кардиологии

Отделение гериатрической 
неврологии

Отделение гериатрической 
терапии

Отделение гинекологии
Отделение лучевой диагности-



■) ')

Наименование структурного 
подразделения, рабочего места Наименование мероприятия Цель мероприятия Срок

выполнения
Структурные подразделения, при­

влекаемые для выполнения
Отметка о 

выполнении
ки

132. Заведующий отделением 
врач-рентгенолог

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения.

133. Врач-рентгенолог
Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения.

134А. Ренгтенолаборант
Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения.

Отделение хирургического ле­
чения сложных нарушений 

ритма сердца и электрокар- 
диост имуляции

136. Врач сердечно-сосудистый 
хирург

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

137. Санитарка
Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

Отделение ультразвуковых 
исследований и функциональ­

ной диагностики

139. Врач ультразвуковой диа­
гностики

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

140. Врач ультразвуковой диа­
гностики

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

142. Врач ультразвуковой диа­
гностики

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

143. Врач ультразвуковой диа­
гностики

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

Приемное отделение
Урологическое отделение

149А. Врач-уролог
Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

152. Медицинская сестра палат- Биологический: Соблюдение требова- Профилактика инфекционно-



Наименование структурного 
подразделения, рабочего места Наименование мероприятия Цель мероприятия Срок

выполнения
Структурные подразделения, при­

влекаемые для выполнения
Отметка о 

выполнении
ная (постовая) ний безопасности при работе с инфек­

ционными, вирусными возбудителями
го заражения

155А. Медицинская сестра про­
цедурной

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

Отделение гериатрической 
реабилитации

Хирургическое отделение

160. Врач сердечно-сосудистый 
хирург

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

Управление реализации функ­
ций национального медицин­
ского исследовательского цен­

тра по гериатрии
Централизованное стерилиза­

ционное отделение

165. Старшая медицинская сест­
ра

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

166. Медицинская сестра стери­
лизационной

Биологический: Соблюдение требова­
ний безопасности при работе с инфек­
ционными, вирусными возбудителями

Профилактика инфекционно­
го заражения

Отдел материально- 
технического снабжения

Лаборатория клинической 
фармакологии

Продовольственный склад

Дата составления: 24.09.2021

Председатель комиссии по проведению специальной^оценки условий труда
____________ Главный врач____________  У /fff  Алексанян Л.А.

(должность) (подлее

Заместитель председателя комиссии по проведет
Заместитель главного врача по терапии ^ /л

(должность) (подпрс^

(Ф.И.О.)

специальной оценки условий труда: 
_____ Молчанова А.Ю.________

(Ф.И.О.)

M M Z J
(дата)

(дата)



Члены комиссии по проведению специальной оценки условий труда:
Заместитель главного врача по хирур-

ГИИ_________________________
(должность)

Заместитель главного врача по амбула­
торно-поликлинической работе

(долнйосгь)--  ^

Заместитель директора по АХР
(должность)

Начальник отдела кадров
(должность)

Старшая медицинская сестра
(должность)

Начальник юридического отдела
(должность)

Специалист по охране трудаД̂Ш]Ж!ЮСТЪу

"V: Ликальтер Д.Л.
(Ф.И.О,)

Заргарова
(Ф.И.О.)

А.Э.
(Ф.И.О.) 

Полещук И.А.зщук.
(Ф.И.О.)(Ф.И.О.)'

Панина Е.Н.
------------(Ф.И.О.)------------

Семочкина Г.В.
------------ (Ф.И.О.)------------

Саламатова Г.С.
(ф :и .о .)

Курганова А. А,----  (фИ0) ....

(дата)

Ж. Ш Л-f
(дата)

м . т ж
(дата)

л т ж
(дата)

ж...ip - i f(дата)

ж. м  я /
‘  (дата)

Ж. Ш ,Ж
(дата)

Эксперт(ы) организации, проводившей специальную оценку условий труда:
____________  5070 Пятничко Лилия Борисовна

(№ в реестре экспертов) " (подпись) (Ф.И.О.)
24.09.2021(дата)


